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Antroponimik Verilere Gore Osmanh Trabzon’unda Ermeniler [1555-1701]**

Armenians in Ottoman Trabzon according to Anthroponymic Data [1555-1701]
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0z

Bu galisma, Trabzon sehrinin 16. ylizyil ortasi ve 17. ylzyillarina ait ser'iyye sicillerinde yer
alan Ermeni isimlerini antroponimik yaklasimlarla incelemektedir. Antroponim, kisisel
isimlerin tarihsel, kiltirel ve sosyal baglamlarini ele alan bir bilim dali olarak arastirmanin
temel metodolojisini olustururken, hem demografik hem de sosyo-kiltiirel bilgiler
sunmas! nedeniyle ser’iyye sicilleri birincil kaynak olarak segilmistir. Bu kaynak
serilerinden toplamda 30.000 veri incelenerek Ermeni ifadesinin kaydedildigi veriler
calismada ele alinmistir. Elde edilen antroponimik verilerden hareketle Ermenilerin
mesk(n oldugu mahaller belirlenerek harita ile gérsellestirilmistir. isimlerin dilsel ve
kulturel kokenleri analiz edilerek, Osmanli dénemi isimlendirme pratikleri ile farkh etnik
ve dini topluluklar arasindaki sosyo-kulturel etkilesim sureglerine dair c¢ikarimlar
yapilmistir. Calisma, Osmanli donemindeki isimlendirme pratiklerinin, kimlik ve kilturel
surekliligin bir gostergesi olarak ele alinmasina katki sunmaktadir.

Anahtar kelimeler: Osmanli Devleti, Antroponim, Ermeni, Trabzon, Ser’iyye Sicili.

Abstract

This study analyses Armenian names from the mid-16th and 17th centuries in the city of
Trabzon using anthroponymic approaches. Anthroponymy, the study of the historical,
cultural and social context of personal names, forms the basic methodology of the study.
The Shar'iyye registers were selected as the primary source due to the demographic and
socio-cultural information they contain. A total of 30,000 data points from these sources
were analysed, and only those containing Armenian expressions were considered for the
study. Based on the anthroponymic data obtained, the neighbourhoods inhabited by
Armenians were identified and visualised on a map. By analysing the linguistic and
cultural origins of the names, conclusions were drawn about naming practises in the
Ottoman period and the socio-cultural interaction processes between different ethnic
and religious communities. This study thus contributes to our understanding of naming
practises in the Ottoman period as an indicator of identity and cultural continuity.
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Giris

Antroponim (kisiad1) Yunanca adam ve ad manalarina gelen sozciiklerden
olugmaktadir. Onimin bir sinifi olup kisilere ait ad, soyad, lakap, rumuz ve takma adlar
ifade etmektedir. Antroponimi (kisiadbilim) ise kisiadlarina yonelik kanunlari,
dilbilgisel gelismeleri ve isimlerin ortaya cikislarini arastiran bir adbilim alamidir.'Kisi
adbilim incelemelerinde, bir topluma veya topluluga ait isimler anlam ve koken
yapilarina, dini, etnik, bolgesel ve mitik 6zelliklerine; eski ve yeni donemlerdeki anlam
ve yapt Ozellikleri dolayistyla zaman-mekan iliskisine gére incelenebilmektedir.?
Inalcik, isim olaymin sadece bir dil olay1 olmadigini, farkli kavimler tarafindan yerlesim
zamanlari, sosyolojik ve folklorik 6zellikler dikkate alinmadan sadece dil 6zellikleri
acisindan tahlil edilirse bu tahlilin olduk¢a yanlis olacagini dile getirmistir. Dolayisiyla
bir yer veya sahis isminin bagli oldugu baglamdan ayr ele alinmasi miimkiin degildir:

“Bir yer veya sahis ad1 ekseriya kendi orijinal hiicresinde uzun devirlerden etnik, sosyal ve
linguistik tesirlerini meze ve muhafaza eden canli bir belgedir. Ad1 gegen ilimlerin
yardimiyla onu tahlil edip muhtelif unsurlar1 ayirt etmek ise, hususi bir metod ve ¢aligma
isidir. Beynelmilel Onomastik ilimler Komitesi umumi katibi H. Joz Van de Wijer’in veciz
bir sekilde ifade ettigi gibi “toponimi isimlerin arkeolojisi, antroponimi ise isimlerin bir
nevi sosyal psikolojisidir. "

Bireyin ismini belirleyen etkenler arasinda bireyin kisilik 6zelliklerine ek olarak
yasadig1 sosyo-ekonomik kosullarin yani sira toplum tarafindan benimsenen isim alma
ve verme aligkanliklari, modalar, kisinin yasadigi doneme damgasini vuran toplumsal
ve siyasi doniisiimler ve topluma mal olmus 6nemli kisi isimlerini saymak miimkiindiir.*
Kisi isimleri, yalmzca bireysel tercihler degil, aym1 zamanda isim verenlerin
cocuklartyla ilgili beklentilerini, diinya goriislerini, toplumdaki konumlarini ve gérmek
istedikleri sosyal statilyli yansitan gostergeler olarak degerlendirilebilir. Ayrica, bu
isimler ailelerin etnik ve dini kdkenlerini de ortaya koyar. Bu 6zellikleriyle, kisi isimleri
bireysel kimligin dtesine gegerek toplumsal ve kiiltiirel mirasin bir parcasi haline gelir.
Bu nedenle, bir kisiye verilen isim, bir milletin kiiltiiriiyle derin bir baga sahiptir ve aynm
zamanda ismin birey icin tasidig1 énemi de gozler oniine serer.® Etimolojik analizler,
ozellikle yerlesim tarihi i¢in 6nemli bir materyali temsil etmektedir. Ozel isimlerin

! fbrahim Sahin, Adbilim (Ankara: Pegem Yaymcilik, 2021), 31-32.

2 Ahmet Buran, “Tiirk Kisi Adlar1 Sisteminde Goriinmeyen Arap Etkisi,” Uluslararast Adbilim
Sempozyumu, Bildiriler, 22 Nisan 2021 (1zmir: Ege Universitesi Rektorliigii Basimevi, 2021), 22.

3 Halil Inalcik, “V. Beynelmilel Onomastik [limler Kongresi,” Belleten, 20:78 (1956 Nis), 253.

# Orhan Acipayamli, “Tiirk Kiiltiirinde “Ad Koyma Folkloru” nun Morfolojik ve Fonksiyonel Ydnlerden
Incelenmesi,” IV. Milletleraras: Tiirk Halk Kiiltiirii Kongresi Bildirileri, IV. cilt (Ankara: Kiiltiir Bakanlig1
Yayinlari, 1992), 1-14; Mehdi Ilhan, “On Altinci Yiizy1l Baslarinda Amid Sancag Yer ve Sahis Adlar
Hakkinda Bazi Notlar,” Belleten, 54: 209 (1990 Nis), 213-232; Kadir Canatan, “Tirkiye’nin [sim
Haritasinin Temeli Olarak Ehl-i Beyt Sevgisi,” Tiirk Kiiltiirii ve Haci Bektas Veli Arastirma Dergisi, 62
(2012 Ocak), 213-236.

> Amag Herdagdelen, “Modern Tiirkiye’de Kisi Adlar,” Dilbilim Arastirmalar: Dergisi (2016), 1.

% Ercan Alkaya, “Turklerde Ad Verme Gelenegi ve Kisi Adlari,” Tiirk Kiiltiirii, XXXIX:459 (2001 Tem),
442-448.
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etimolojisine yonelik arastirmalar, bu zengin kelime dagarciginin kapsamli sorunlarini
tamamen kapsamasa da dikkat geken bulgular sunmaktadir.’

Dogu Karadeniz’de tipik bir Osmanli sehri olan Trabzon’un tarihsel siire¢
icerisinde barmdirdigi insan unsuru, kiiltir ve din cesitliligi 6nemli antroponimik
malzeme icermektedir. 15. ylizyilda Osmanlilar tarafindan fethedilmesi sehrin niifus ve
yerlesim yapisinda onemli ve kalici degisiklikleri de beraberinde getirmis, bolgenin
etnik ve dini yapist onemli Olglide doniismistiir. Bu c¢aligmanin baglica amaci
Trabzon’daki Ermeni varligim sahis isimleri {izerinden inceleme iizerine
temellendirilmistir. Bu baglamda ¢alismanin ana kaynaklar1 11 Zilhicce 962/ 27 Ekim
1555 tarihi ile baglayip, 20 Zilkade 1112/28 Nisan 1701 tarihi ile sonlanan 14 adet
mahkeme defteri (Ser’iyye sicili)’dir. Farkli Osmanli gehirleri lizerine yapilmis olan
antroponimik ¢alismalarda en sik kullanilan kaynak tiirii tahrir defterleridir. Ancak bu
arsiv serileri sadece erkek niifusa dair verileri barindirmaktadir. Ser’iyye sicilleri ise
etnik ve dini aidiyet fark etmeksizin her dinden, sosyal statiiden kadin, erkek, ¢ocuk,
kole ve cariyenin Osmanli mahkemelerinde goriiniir oldugu belge serileridir. Bu 6zelligi
ser’iyye sicillerinin ana kaynak olarak belirlenmesini gerekli kilmustir.

Onomastik (ad bilimi) ile tarih disiplini arasindaki iliski, yalnizca bireysel
kimliklerin izini siirmekle sinirh kalmayip, sehirler, mekanlar, kiiltiirel yapilar, dini
aidiyetler ve etnik kimlikler gibi daha genis sosyo-tarihi baglamlara da uzanmaktadir.
Bu ¢ok katmanl iligki heniiz tarih yaziminda yeterince kesfedilmemigtir. Osmanli arsiv
belgelerinin onomastik yontemlerle analiz edilmesi ise arastirma diizeyinde hala
baglangi¢c asamasindadir. Bu alandaki Oncii ¢aligmalardan biri Halit Ongan’a aittir.
Ongan’m “Ser’iye Sicillerinde Gegen Tiirk¢e Kisi Adlar1” ve “XV. Yiizyila Ait Bursa
Sicillerinde Gegen Bazi Tirkce Kisi Adlar1” baglikli makaleleri, Osmanlh ser’iyye
sicillerinde gecen kisi adlari tespit etmeye yonelik girisimler olarak 6ne ¢ikar. Ancak
bu ¢aligmalar yalnizca adlarin listesini sunmakla sinirh kalmais, isimlerin sosyo-kiiltiirel
baglam iizerine herhangi bir yorum veya analitik degerlendirme yapilmamistir. Bu
yoniiyle s6z konusu ¢alismalar daha ¢ok bir isim indeksi niteligindedir.®

Arsiv kaynaklarina dayali diger c¢aligmalarin ¢ogu ise agirlikli olarak Osmanl
Miisliiman erkek niifusunu konu edinmistir. Bu durum, biiyiik 6l¢iide aragtirmacilarin
erisim sagladig1 belge tiirlerinin karakterinden kaynaklanmaktadir.” Bu baglamda,
Yilmaz Kurt’'un Ankara Universitesi biinyesinde ydnettigi lisans tez ¢aligmalari ile
kendi kaleme aldigi makale ve bildiriler, yontembilimsel bir ¢erceve sunmalari
bakimindan literatiirde 6nemli bir yer teskil etmektedir. Kurt’un “Anadolu’da Kisi ve
Yer Adlar” bashigiyla derledigi ¢alismalari, bu alandaki 6ncili girisimlerin bir biitlin

7 Vincent Blanar, “Proper Names in the Light of Theoretical Onomastics,” Matica Slovenskd (2009 May),
89.

8 Halit Ongan, “XV. Yiizyila Ait Bursa Sicillerinde Gegen Bazi Tiirkge Kisi Adlari,” Tiirk Etnografya
Dergisi, 55 (1961 Ocak), 32-36; “Ser’iye Sicillerinde Gegen Tiirk¢e Kisi Adlari,” Tiirk Etnografya Dergisi,
52 (1956 Ocak), 92-94.

9 Kadin isimlerini konu alan galigma sayis1 ise yok denecek kadar azdir. Konu hakkinda bkz: Buket Celik,
“Osmanl1’da Kadin Isimleri: Sivas Eyaleti Ornegi (1742-1763),” History Studies, 10:10, (2018 Aralik), 87-
104.
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héalinde sunumu niteligindedir ve alaninda halen miistakil bir érnek olma 6zelligini
korumaktadir. 16. yiizyila ait tahrir defterlerine dayali ¢aligmalar, Corum, Sivas, Adana,
Giresun, Mardin ve Tokat gibi farkli Osmanl sehirlerinin antroponimik ve toponomik
verilerini resmi belgeler 1s18inda ¢oziimleyerek donemin demografik ve kiiltiirel
dokusuna dair kiymetli bilgiler sunmaktadir.'” Mehmet Salih Erpolat’m “XVI.
Yiizyilda Eleskird, Selve, Diyadin, Bayezid ile Ovacik Sancaklarindaki Kisi Adlar
Uzerinde Tasavvuf ve Hz. Ali Muhabbetinin Yansimalar1”, baslikli calismasi basta
olmak {izere yalnizca antroponimik degil, toponomik ¢oziimlemelere de katki saglayan
pek cok ¢alismasi bulunmaktadir.'' Benzer sekilde, Alpaslan Demir “Kelkit Kazasinda
Sahis Adlar1” adli ¢aligmasinda, tahrir defterlerinden elde edilen antroponimik verileri
kullanmakta; “Sahis Adlarindan Hareketle Go¢ ve Iskan Tarihi Calismalarina Bir Katka:
Cincife Ornegi” baslikli ¢alismasiyla da gd¢ ve demografi konularini onomastik
malzemeyle iliskilendirerek farkl1 bir ydntemsel yaklasim sunmaktadir.'?

Osmanl arsiv belgeleri ¢ergevesinde, Miisliiman niifus digindaki etnik gruplarin
antroponimik verilerini konu edinen galigmalar neredeyse yok denecek diizeydedir. Bu
ciddi boslugun baslica nedeni, arsiv belgelerinin Osmanli Tiirk¢esiyle yazilmis olmasi
ve gayrimiislim isimlerinin okunmasi, siniflandirilmasi ve ¢oziimlenmesinde
karsilagilan metodolojik zorluklardir. Mevcut az sayidaki g¢aligma, daha ¢ok
gayrimiislimlerin benimsedigi Tiirkge adlara iliskin dilbilimsel degerlendirmelerle
stirlidir."® Ancak bu gabalar, etnik koken temelli kimlik yapilarini (6rnegin Ermeni ya
da Rum aidiyetlerini) sistemli bi¢cimde analiz eden kapsamli ve arsiv temelli
antroponimik aragtirmalarin  yoklugunu gidermeye yetmemektedir. Dolayisiyla,
Osmanli onomastiginde etnik farkliliklart merkeze alan miistakil incelemelere duyulan
ihtiyag, hala biiylik 6l¢iide kargilanmamis durumdadir.

Bu calisma, belirli bir etnik grubun benimsedigi sahis adlarmdan yola ¢ikarak,
Osmanl tasrasinda toplumsal ve demografik yapiya iligkin analitik bir ¢oziimleme
sunmay1 hedeflemektedir. inceleme, Trabzon’a ait ser‘iyye sicillerinde Ermeni
kimligiyle kaydedilmis bireylerin isimleri temel alinarak gerceklestirilmistir. S6z
konusu grubun kentsel mekéanla kurdugu iligkiler, Cografi Bilgi Sistemleri (CBS)
kullanilarak {iretilen haritalar aracilifiyla mekénsal diizeyde gorsellestirilmistir. Bu

10 Y1lmaz Kurt, Anadolu’da Kisi ve Yer Adlart (Ankara: Ak¢ag Yayinlari, 2020).

' Mehmet Salih Erpolat, “XVI. Yiizyilda Hersini Nahiyesinde Kisi Adlary,” Firat Universitesi Harput
Arastirmalar: Dergisi (FUHAD), 7:14 (2020 Ey), 37-83; “XVI. Yiizyilda Ergani Sancagindaki
Gayrimiislim Iskan Yerleri ile Sahis Isimleri Hakkinda Bir Degerlendirme”, SBArd, 4 (2004), 155-187.

12" Alpaslan Demir, “16. Yiizyilda Kelkit Kazasinda Sahis Adlar1,” e-Journal of New World Sciences
Academy, 6:1 (2011 Sub), 145-180; “Sahis Adlarindan Hareketle Niifus Hareketleri ve Iskan Tarihi
Calismalarina Bir Katki: Sivas Kazasi (")rncgi,” International Journal of Central Asian Studies, 20 (2016
Haz), 151-166.

13 Yilmaz Kurt, “Osmanli Ermenilerinde Tiirk¢e Kisi Adlar1,” Prof. Dr. Yavuz Ercan’a Armagan, haz. ,
Seyit Sertcelik, Haldun Eroglu, Melek Sar1 (Ankara: Turhan Kitabevi, 2008), 703-716; Galibe Haciyeva,
“Tiirk Kokenli Ermeni Antroponimleri,” Tiirk Dili ve Edebiyat: Béliimii Dergisi- TURKDED, 4 (2022), 46-
68; Mehmet Salih Erpolat, “ H. 1104-1105 (M. 1691-1692) Tarihli Diyarbekir Vilayeti Cizye Defterine
Gore Gayrimiislimler Arasinda Yer Alan Tiirkce Sahis Isimleri,” Hosgorii Toplumunda Ermeniler, c. 111,
haz. , Metin Hiilagii, Giilbadi Alan, vd. (Kayseri: Erciyes Universitesi Yaynlari, 2007), 49-67.
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sayede, 16. ylizy1l ortalarindan 17. ylizy1l sonlarina kadar Ermeni niifusun Trabzon sehir
merkezi ve c¢evresindeki mahalleler ile kdylerdeki yerlesim = Oriintiileri
somutlastirilmigtir. Ayrica, kullanilan isimlerin etimolojik kokenlerinden hareketle,
donemin kiiltiirel, toplumsal ve siyasal dinamiklerinin isimlendirme pratiklerine nasil
yansidig tartigilmistir.

1. Trabzon’da Ermenilerin Mekéansal Aidiyetlerinin Tarihi

Ermeni tarihi biiyiik dl¢lide bagimsizlik miicadeleleri ile ¢esitli imparatorluk ve
devletlerin egemenligi altinda gegen donemler ¢ergevesinde sekillenmistir. Bu siiregte
Medler, Persler, Partlar, Yunanlilar, Araplar, Giirciiler, Mogollar, Kiirtler, Yahudiler,
Haglilar, Osmanlilar, Ruslar ve modern donemde Avrupa devletleri ile Amerika Birlesik
Devletleri’nden gelen misyonerler gibi pek ¢ok siyasal ve etnik unsurla yogun etkilesim
yasanmustir. S6z konusu ¢ok yonlii temaslar, yalnizca siyasi iliskiler baglaminda degil,
ayn1 zamanda kitlesel go¢ hareketleri ve diasporik yayilmalar aracilifiyla Ermeni
topluluklarinin mekénsal dagilimini da etkilemistir. Elbette ki folklorik c¢esitlilik
acisindan bu tarihsel temaslar ve gocler 5nem arz etmektedir.'

Harita 1: Ermenilerin Gog¢ Haritas1.!

MIGRATIONS OF THE ARMENIANS

Ist migration ca. 1250-300 B.C.
2nd migration ca. A.D. 1000
(The shading shows roughly the regions peopled today by the Armenians.)

Hewsen, Trabzon’u Ermenilerin yogun olarak yasadigi bir bolge olarak
gormemekle birlikte, kenti Ermenistan’in denize agilan tek elverisli ¢ikis1 olarak
tanimlamistir. Bu cografi konumu nedeniyle Trabzon’un, yiizyillar boyunca Ermeniler
acisindan stratejik ve simgesel bir 6onem tasidigini one siirerek idealinde biiylik bir
cografya kurmustur.'® Ancak cografi olarak Ermenilerin yasadigi bolgeler Ermeni

14 Anne M. Avakian, Armenian Folklore Bibliography (California: University of California Press, 1992),
XV.

15 Jacques de Morgan, The History of the Armenian People (Boston: Hairenik Press, Boston), 52.

16 Robert H. Hewsen, “Armenians on the Black Sea the Province of Trebizond, ” Armenian Pontus: The
Trebizond-Black Sea Communities, haz., Richard G. Hovannisian (California: Costa Mesa, 2009), 37.
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tarihgilerin iddia ettigi cografi genislige higbir zaman ulasmamustir.'” I. Sabuhr, miladi
252 yilinda oglu Ohrmezd-Ardasir’i Armenia’nin “Biiylik Krali” unvaniyla bolgeye
gonderdiginde, soz konusu cografyanin sinirlar1 Roma egemenligi doneminde
belirlenen ve kuzeyde Parxar Daglari olarak bilinen Kuzey Anadolu silsilesinin gliney
eteklerinden baslayarak doguya dogru uzanan ve Giircistan’da yer alan Gonio Kalesi
yakinlarinda Karadeniz’e dokiilen Coruh Nehri ile Pontos bolgesinden ayrilan sinirlara
sahiptir. Batiya dogru ise bu smirlar, Firat Nehri hatti1 boyunca ilerleyerek Asagi
Armenia ile Kapadokya’ya ulagsmaktadir.'®

Ermeniler, siyasal egemenlik ve demografik yogunluk agisindan tarih boyunca
siirlt cografyalarda etkili olabilmislerdir. Ararat havzasi, tarihsel anlamda ana yurt
olarak kabul edilirken, 7. ve 8. ylizyillarda Vaspurakan bolgesi ile Selcuklu fetihleri
sonrasinda Kilikya sahast Ermeni varliginin belirginlestigi alanlar olmustur.
Ermenilerin bagimsiz bir siyasal yap1 altinda varlik gosterebildigi tek donem ise M.O.
18966 yillar1 arasina tarihlenen ve Biiyiik Tigran dénemini de kapsayan siirectir.'’ Ote
yandan, Trabzon'daki ilk Ermeni yerlesimlerinin M.S. 2. yiizylla, Roma
Imparatorlugu’nun siyasi ve askeri giiciiniin doruga ulastigi, gérece baris ve istikrar
ortaminin hiikiim siird{igii bir déneme rastladig: ileri siiriilmektedir.*’

Bolgede higbir zaman baskin niifus olmayan Karadeniz'deki Ermeni toplulugu,
M.S. 1. binyilin sonuna dogru Bizans yo0netimi altinda yasayan Ermenilerin ortak
deneyimlerini paylagsmistir. Cogu i¢in, bu, Kadikdy (duofizit) Kristolojisine ve Yunan
metropolit basgpiskoposunun yargi yetkisi altindaki Kadikdy piskoposluklarina (bazen
yerli Ermeniler tarafindan yénetilir) boyun egmek anlamina gelmistir.?' 7. yiizyilda
Pavluscu mezhebinin ortaya ¢ikmasina neden olan Ermenistan'daki dini kaynagma,
Bizans imparatorluguna daha fazla Ermeni getirme etkisine neden olmustur. 662’den
bir siire dnce evlerinden siiriilen Ermeni Pavlusgular, imparatorluga, 6zellikle Pontus
topraklarindaki Iris ve Lycus nehirlerinin birlestigi bdlgeye yerlesmislerdir.
Yerlesimleri neredeyse Nikopolis ve Neocaesarea'ya (Niksar) kadar uzanmistir. Bunlar,
Ermeni unsurunun zaten yasamakta oldugu bolgelerdir. Ornegin, Komana, Strabon
tarafindan Ermenilerin pazari olarak anilmaktadir.”

Ermenilerin Bizans Imparatorlugu'nda en 6nemli etnik azinligi olusturdugu ve
hatta bazilarinin imparatorluk tahtina bile ¢ikt1g1 bilinmektedir. Bu Ermeni hiikiimdarlar

17 Aygiin Attar, “Ermeni Kimliginin Anatomisi,” Akademik Incelemeler Dergisi, 2:1 (2007), 294. Armenia
< &5 & 3

ve Ermeni tanimlamalar birbirinden farkli olup Armenia cografi bir bolgenin tanimidir. Bkz. Ilhami Tekin

Cinemre, “Antik¢ag’in Sonunda Armenia Bolgesi’nin Tarihi Cografyasi,” Tarih Arastirmalart Dergisi,

43:77 (2024 Ey), 281-307; Alpaslan Ceylan, “Ermenilerin Anadolu Varliklar1 ve Tarihi Gergekler,” Trakya

Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, 5:10 (2015 Tem), 1-30.

18 Cinemre, a.g.m., 283.

19 Attar, a.g.m., 301.

20 Richard Wilkinson, “Contacts Between Armenia and Pontus in the Pre-Christian Period,” Armenian

Pontus: The Trebizond-Black Sea Communities, haz. Richard G. Hovannisian (California: Costa Mesa,

2009), 91.

21 Terian, a.g.m., 100.

22 Peter Charanis, The Armenians in the Byzantine Empire (Lisbon: Livraria Bertrand, 1963), 12.
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elbette Ortodoks inancina mensuptular ve Ermenistan'a yonelik dini-politik politikalar
esasen Yunan imparatorlarinin izledigi politikalarla aynidir. Aslinda Ermeni asill
Imparator Maurice, Philippicus ve Romanus Lecapenus'un yénetimindeki dini
zuliimler, Yunan hiikiimdarlariin uyguladig: dini zuliimlerden daha siddetli olmustur.
Ote yandan, bu Ermeni-Yunan hiikiimdarlar kendilerini Bizans imparatorlugunun
biiyiikliigline ve ihtisamina adamis olsalar da, pek ¢cok Ermeni’yi yakin ¢evrelerinde
tutmalar1 ve ¢ok daha fazlasini elde etmis olmalar1 gergeginin de gosterdigi gibi,
kokenlerinden tamamen habersiz degillerdir.?

7. ve 8. yiizyillarda topraklarinin Araplar tarafindan fethi, Ermenileri imparatorluk
topraklarina sigimmaya zorlamistir. Boylece, yaklasik 700 lord maiyetleriyle birlikte
Bizans imparatorluguna kagmis ve Imparator tarafindan Pontus sinirina
yerlestirilmiglerdir. Bunlardan bazilar1 daha sonra Ermenistan'a donerken digerleri
bolgede kalmay1 tercih etmislerdir** Yine aym1 dénemde Arap baskisindan kagan
Ermeni soylu bir ailenin Dogu Pontus’ta Hemsin yerlesimlerini kuran kisi oldugu iddia
edilmistir. Daha sonraki Ermeni go¢ dalgalar1 Bizans’in yayilmac politikalar ile 11.
ylizyildan itibaren Tiirk-Mogol-Tatar istilalarinin neden oldugu kargasa sonucu
Trabzon bdlgesine tagmmustir.*®

Selguklularm 11. yiizyildan itibaren Anadolu’yu yurt edinmek igin
gerceklestirdikleri akinlarla Ermenilerin tarihi dokuz yiiz yil boyunca ayrilmaz bir
sekilde Tiirklerinkine karismustir.® Anadolu’ya yonelik Tiirk akinlarinin baslamasindan
once, Ermeniler Dogu Anadolu’da Van, Ani, Kars ve Lori gibi merkezlerde kiigiik
prenslikler seklinde, siyasi birlikten yoksun bir bicimde varliklarini siirdiirmiislerdir. Bu
donemde Bizans Imparatorlugu’na bagh olarak yasamlarini siirdiiren Ermeniler, 1021-
1022 yillarinda Bizans Imparatoru II. Basileios’un bolgeyi dogrudan imparatorluk
topraklarina katma politikasiyla karsi karsiya kalmislardir. Kaynaklara gore II.
Basileios, bu amagla yiiriittiigli sefer sirasinda genis ¢apli yikimlara ve agir kayiplara
neden olmustur. 1022 yilinda Van boélgesini imparatorluk topraklarina dahil eden II.
Basileios, Ermeni krali Senekerim’i Sivas’a yerlestirmis; bunun sonucunda 40 bine
yakin Ermeni, Sivas ve Kayseri ¢evresine go¢ etmek zorunda kalmustir.”’

Timur’un Anadolu seferi sirasinda yasanan yikim ve kitlesel kiyimlar, 15. yilizyilin
baslarinda da etkisini siirdiirmiistiir.2* Bu siiregte cok sayida Ermeni, giivenlik arayisiyla

23 Wilkinson, a.g.m., 8.
24 Charanis, a.g.e., 12-13.

25 Richard G. Hovannisian, Armenian Pontus: The Trebizond Black Sea Communities (California: Mazda
Publishers, 2009), 2.

26 Ali Sevim ve Erdogan Mergil, Selcuklu Devietleri Tarihi (Ankara: TTK, 2020), 40.

27 Mehmet Ersan, “Ortagag Ermeni Kaynaklarina Gére Selguklu Sultanlar,” Tarih Incelemeleri Dergisi,
25:1 (2010 Haz), 148; Dickran Kouymyjian bu say1y1 14.000 olarak vermektedir. Bkz. Dickran Kouymyjian,
“Van under Mongol, Turkmen, Persian and Ottoman Domination,” Armenian Van/Vaspurakan, haz.
Richard G. Hovannisian (USA: Mazda Publishers, 2000), 118; Polonyali Simeon 17. yiizyil baslarinda
Sivas’ta Ermeni niifusunun 2000 haneden 600 haneye diistiigii ifade etmektedir. Hrand D. Andreasyan,
Polonyali Simeon 'un Seyahatnamesi 1608-1619 (Istanbul: Everest, 2013), 105.

28 Kouymjian, a.g.m., 121.
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Trabzon Imparatorlugu topraklarma sigmmaya devam etmistir. Ozellikle Sivas,
Erzincan ve Erzurum gibi Trabzon smirlarina yakin biiyiik yerlesim merkezlerinden
gelen miilteci gruplar, imparatorluk bagkentinin ¢evresinde yogun bir sekilde
toplanmistir. Bat1 ve kuzey yonlerine gé¢ eden gruplarin yani sira, Snemli sayida Ermeni
niifus Trabzon’da kalic1 olarak ikamet etmeyi tercih etmistir. Bagkentte yerlesen bazi
Ermeniler ise, siyasi ve ekonomik imtiyazlardan yararlanabilmek amaciyla Ceneviz
vatandashigia ge¢mistir.”’ Clavijo, 1404'te yazdig1 yazida, Trabzon'a yeni gelen yoksul
Ermenilerin sayisindan etkilenmis ve “bu bolgelerde pek sevilmediklerini” de
eklemistir.® 1414, 1429 ve 1431'de daha fazla Ermeni miilteci dalgas1 kaydedilmistir.
11 Subat 1414'te Trabzonlu bir Ermeni, Venedik Senatosu'na, Sivas ve diger yerlerdeki
seksen Ermeni ailesinin Trabzon'dan Girit'e go¢ etmelerine izin verilmesi i¢in dilekce
vermistir. Digerleri ise muhtemelen Kirim'a go¢ etmislerdir.’' 1478 tarihli bir kolofon
yazarinin “Sehrimiz Pontus’a, Trabzon’a geldim” seklindeki ifadesi bu ddnemde
Trabzon’da belirli bir Ermeni niifusun oldugunu diisiindiirmiistiir.*

1486 yilina ait arsiv kayitlarina gore, fetihten sonra sehirde yasamini siirdiiren iig
gayrimiislim topluluk mevcuttu. Bu topluluklarin i¢inde Rumlar yaklagik %65,16 ile en
kalabalik grubu olustururken, onlar1 %12,49 ile Ermeniler ve %3,13 ile Latin Katolikler
(6zellikle Venedik ve Ceneviz kokenliler) takip etmekteydi. 1553 yilinda
gergeklestirilen niifus sayiminda ise Miisliman niifusun sehirde en genis toplulugu
olusturdugu, buna karsilik Ermeni niifusunun %40 oraninda azaldigi kaydedilmistir.
1583 tarihli verilere gdre ise Miisliimanlar %53,62 oranla ¢ogunlugu olusturmaya
devam ederken, Rum ve Ermeni niifusun toplam oran1 %38,34 olarak belirlenmistir. Bu
oranin %5,82’si Ermenilere aitti.*> Bu demografik degisimlerin en 6nemli sebepleri
arasinda ice ve disa yonelik stirgiinler 6nemli rol oynamistir. Bostan’a gore, 1486 tarihli
tahrir defterinde, Trabzon sancaginin fethinden hemen sonra bazi Hristiyanlarin -
ozellikle bag, bahge ve degirmen sahibi olanlarin- Rumeli’ye siirgiin edildigi
belirtilmektedir. Yine Bostan, 1520-1550 yillar1 arasinda Trabzon’dan Istanbul,
Nigbolu, Benderegli ve Tokat’a yonelik bir diger gayrimiislim siirgiiniinden sz
etmekte; bu siirgiine dair dogrudan kayitlar bulunmasa da, siirgiin edilen kisilerin

29 Ahmet M. Zehiroglu, Trabzon Imparatorlugu, c. 3 (Trabzon: Sena Ofset, 2018), 68.

30 Ruy Gonzales De Clavijo, Timur Devrinde Kadis’ten Semerkant’a Seyahat (Istanbul: Képrii Kitap,
2016), 78-79.

31 Abraham Terian, “The Armenian Ties to Medieveal Trebizod, From Armenian Pontus™ Armenian
Pontus: The Trebizond-Black Sea Communities, haz. Richard G. Hovannisian (California: Costa Mesa,
2009), 101.

32 Avedis K. Sanjian, Colophons of Armenian Manuscripts 1301-1480, A Source for Middle Eastern
History (Cambridge: Harward University Press, 1969), 324; “Kolofonlar, Ortacag'dan 19. yiizyila dek
uzanan siiregte, Ermenice el yazmalarinin sonunda yer alan ve genellikle metni kaleme alan katipler
tarafindan yazilan notlardir. Bu metinlerde katipler, ¢ogu zaman kendileri, aile tiyeleri, eserin sahibi ya da
dini otoriteler i¢in dua eder veya onlara hayir temennilerinde bulunurlardi. Yazildiklart yer ve zaman da
sik¢a belirtilir. Bu notlarda dénemin patrikleri, sultanlar1 ve tarihi kosullar1 da anilir. Bunlar1 yazanlarin
cogu, kesisten piskoposa kadar farkli riitbelerdeki Ermeni din adamlaridir. Henry Shapiro, “17. Yiizyil
Osmanli-Ermeni Sosyal ve Entelektiiel Tarihine Aralanan Yeni Bir Pencere: Ermenice Elyazmasi
Kolofonlar,” Toplumsal Tarih, 265 (2016 Oca), 38.

33 Feridun Emecen, Karadeniz Kiyi Kentler Tarihi (Istanbul: Turkuvaz Kitap, 2020), 405.
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yerlestirildigi sancaklara ait Tapu Tahrir Defterlerinde Trabzon kdkenli olduklarini
gosteren bilgilerin yer aldigin1 ifade etmektedir. Nitekim 1540 tarihli istanbul tahrir
defterinde “gebran-1 Ermeniyan-1 Istanbul” bashig: altinda yer alan ilk cemaat kayd1
“cemaat-1 Ermeniyan-1 Trabzon”dur ve bu kayda gére, Istanbul’a siiriilen Trabzonlu
Ermeni cemaati 18 hane olarak tespit edilmistir.>* Bunun manasi 90 kisilik bir
niifustur.*’

1651 yilina ait avariz defterlerinde Trabzon’da avariz vergisini 6demekle ytlikiimlii
14,5 hane kaydedilmistir. Bu hane sayisinin yaklasik 1450 kisilik bir niifusa karsilik
geldigi tahmin edilmektedir. 1681-1682 yillarina ait kayitlarda ise sehirde toplam 294
avariz yikiimliisii hane yer almaktadir; bunlarin 75’1 Miisliman, 219’u ise
Hristiyan’dir. Aym1 donemde bagcilik ve bahgecilikle ugrasan toplam 357 hane
bulundugu ve bu sayr iizerinden yaklasik 1800 kisilik bir niifusa ulasildigt
gorlilmektedir. Ayrica, “Molosi hifz ve hiraset” gorevini Ustlendikleri i¢in avariz
vergisinden muaf tutulan 70 hane Ermeni hesaba katildiginda, sehrin dogu varoslarinda
2000 ila 2500 kisilik bir niifusun yasam siirdiigii ve bu niifusun biiyiik boliimiiniin
gecimini bag ve bahgecilikten sagladig1 anlagiimaktadir.

Niifus kayitlarinin yam sira cografi adlarm da giiglii yerel ve zaman boyutlar
vardir. Bir arazideki cografi adlarin dagilimi, yer adi baglamini 6nemli 6lgiide temsil
etmektedir.’” Trabzon’daki Ermeni varlig, tarihsel bir olgu olarak kentin toponimisinde
de kendini gostermektedir. Trabzon Yer Adlar: baslikli ¢aligmada merkezde Hos,
Akcaabad’da Hagka, Horovi/Horavi, Fiz, Gozoysa, Vartan, Vazkadimena, Mucura,
Arakli’da Aho, Agnas, Avanas, Horyan, Kadavol ve Kolasa, Arsin’de Karon, Magka’ya
bagli Hamurya ve Hacavera, Stirmene’de Hamurgan kdylerinin isimlerini Ermenilerden
aldig1 belirtilmistir.*® Bu yerlesim birimlerinin Ermenice adlarla anilmasi, s6z konusu
bolgelerde ilk yerlesimin Ermeniler tarafindan yapilmis olabilecegini ya da Ermenilerin
bolge niifusu icinde ad verme giiciine sahip Slgiide etkili bir topluluk olusturdugunu
diistindiirmektedir. Bir yerlesim yerine verilen ad, o bolgenin fiziksel cografyasi,
kdiltiirti, tarihi ve demografik yapisi hakkinda 6nemli ipuglar1 sunmaktadir. Bu
baglamda yer adlari, bir yerin ayirt edici kimligini yansitan temel gostergelerden
biridir.*

3Hanefi Bostan, XV-XVI. Asirlarda Trabzon Sancaginda Sosyal ve Iktisadi Hayat (Ankara: Tiirk Tarih
Kurumu Yaymlari), 85-90.

35 Heath Lowry, Trabzon Sehrinin Islamlasmasi ve Tiirklesmesi 1461-1583 (Istanbul: Istanbul Bogazici
Universitesi Yayinlari, 2010), 114.

3¢ Cumhurbaskanhigi  Osmanl Arsivi, Megihat Ser'iyve Sicilleri Defterleri, Trabzon Ser’iyye Sicilleri,
defter no. 1828, 59/1; Bundan sonra ser’iyye sicilleri TSS seklinde kisaltilarak verilecektir.

37 Blanar, a.g.m., 101.

38 flyas Karagdz, Trabzon Yer Adlari / Grek, Bizans Eski Tiirk Kaynaklarina Gére (Trabzon: Derya
Kitabevi, 2006), 39-378; Osman Coskun, Dogu Karadeniz Yer Adlarimin Kokeni ve Sz Varligi (Artvin-
Rize-Trabzon) (Istanbul: Cati Kitaplari, 2013), 29-289.

3 Dominic Medway and Gary Warnaby, “What’s in a Name? Place Branding and Toponymic
Commodification,” Environment and Planning A: Economy and Space, 46:1 (2014 Jan), 154.
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Ermenilerin gehir merkezindeki varliklar ise yine burada var oldugu bilinen ve
Osmanl tahrir kayitlarinda da bahsi gecen Ermeniyan Mahallesi ile dogrulanmaktadir.*
Ancak yapilan arastirmalar bu mahallenin tam konumunu tayin etmede basarili
olamamigstir. Genel kanaat mahallenin sehrin dogu varoslarinda olabilecegi ihtimalinin
yani sira, bunun tek bir mahalleden ziyade Hristiyan mahalleler arasinda daginik halde
yasayan Ermeni toplumunu ifade ettigine yoneliktir.*' Bostan, 1554 sayimlarindan
hareketle, Hristiyan mahalleler arasinda, Ermeniyan mahallesinin niifus yogunlugu
bakimindan ilk sirada yer aldigimi belirtmistir.**

Bolgeye Osmanlilarin gelmesinden sonra Hemsin ve Kalkandere daglilarinin
Trabzon’a go¢ etmesi 17. ylizyilin sonuna dek bdlgenin batisinda pek rastlanmayan
Ermeni niifusunun dagilimim bir hayli etkilemistir. O donemde biiyiik oranda go¢ alan
yonetim merkezi Trabzon’daki cemaatin disinda, Hemsin’den gelen siginmacilar
Trabzon’un batisindaki daglik Yomra kazasinda yirmi kadar, yine batida ve giineyde
Akgaabat ve Cevizlik civarinda on bes kadar Ermeni kdyiiniin temelini atmuslardir.*
Hemsin’den goclip gelen Ermenilerin en yogun oldugu bdlge ise Siirmene kazasi
olmustur.** 1682 yilma ait bir avariz defterinden hareketle Tosun, Hemsin bolgesinden
bireysel olarak goc ettikleri anlagilan 10 Ermeni neferin Trabzon’daki Ayagorgor
Mahallesi’ne yerlestigini dogrulamistir.*> Hemsin’den Trabzon’a gergeklesen Ermeni
gocili bu ylizyilla simirhh kalmamis sonraki yilizyillarda da devam etmistir. Bjiskyan
eserinde sehirdeki Hemsinlilerin 200 evden fazla olmadigini kdydekilerin ise 500 evden
fazla oldugunu haber vermektedir.*

Osmanli saymm defterlerine dayanan aragtirmalar, Osmanli egemenliginin
tesisinden sonra Dogu Anadolu'daki sehir ve kasabalarda Ermeni niifusunun belirgin
bigimde arttigin1 ortaya koymaktadir. Ornegin Urfa ve Harput gibi merkezlerde, 1518
ile 1523 yillarn arasinda Ermeni niifusunda yaklasik %60 oraninda bir artig
gozlemlenmistir. Bu artig, bolgedeki gbo¢ hareketlerini isaret eden Onemli bir
gostergedir. Erken donem gdclere dair dikkat ¢ekici belgelerden biri, 1489 tarihli bir
kayittir. Bu kayda gore, heniiz Osmanli idaresinde bulunmayan Ispir bolgesinden bazi
Ermenilerin Trabzon yaylalarina gog ettikleri ve burada Ermeni niifusunun olusumuna
katki sagladiklar1 anlagilmaktadir.*’

40 Cumhurbaskanligi Osmanh Arsivi, Maliyeden Miidevver Defterler, nr. 828, 15.
4! Bostan, a.g.e., 149; Lowry, a.g.e., 40.

2 Bostan, a.g.e., 149.

#’Raymond H. Kevorkian ve Paul B. Paboudjan, 1915 Oncesinde Osmanli Imparatorlugunda Ermeniler
(Istanbul: Aras Yaymecilik, 2012), 184.

# Yiicel Dursun, “Trabzon Eyaletinde Kirsal Yerlesim: Yomra Nahiyesi Ornegi (1461- 1682),” (Doktora
Tezi, Karadeniz Teknik Universitesi, 2015), 196.

45 Mirag Tosun, “XVIII. Yiizyil Trabzon'unda Cemaatlerarasi iliskiler,” (Doktora Tezi, Karadeniz Teknik
Universitesi, 2013), 51-52.

4 P. Minas Bjiskyan, Karadeniz Kiyilart Tarih ve Cografyast (Istanbul: Istanbul Edebiyat Fakiiltesi
Basimevi, 1969), 55.

47 Feridun Emecen, Osmanli Klasik Caginda Hanedan, Devlet ve Toplum (Istanbul: Timas, 2011), 295.
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Sehrin 16. ylizyil ortasindan 17. ylizy1l sonuna kadar olan mahkeme kayitlar
incelendiginde Ermenilerin daginik halde de olsa sehrin degisik bolgelerinde yasadiklari
dogrulanmugtir.*®

Harita 2: 16. Yizyill Trabzon’unda Ermenilerin yerlesim bdlgeleri (Merkez/
Y omra/Akgaabat/Macka/Siirmene).*’

i Seg V[6yy v|Din « [ Cinsiyet v [Tamlama v/ ERMENICE | I 65 5oige Rengi I s e Reng\

16. yiizyilla ait niifus dagilim haritasi, Ayo Lefter Mahallesi, Frenk Hisarn
Mabhallesi, Ayo Todor Mahallesi, Comlek¢i Mahallesi, Kindinar Mahallesi, Boztepe
Mahallesi, Iskender Pasa Mahallesi, Meydan-1 Sarki Mahallesi, Meydan Mahallesi,
Ayo Vasil Mahallesi, Ayo Sima Mahallesi, Van Mabhallesi, Debbaghane Mahallesi,
Kanita Mahallesi, Ayo Kriaki Mahallesi ve Ayo Anadre Mahallesi; Akcaabad Yoros,
Botamiya, Vazil, Mimera, ilana ve Argaliya kdyleri; Siirmene Arakli ve Mencane
koyleri; Magka Merkez, Divrano, Seraser, Kofit ve Meserya kdyleri ile Yomra Latom,
Mesona, Siifla, Hara, Sana, Durana Kan, Hoc ve Ziimleha kdylerinde Ermeni
niifusunun oldugu bilgisini vermistir. Bu bilgiye, mahkemeye basvuran kisilerin isim
kayitlar1 ile belgelerde yer alan mekansal aidiyet bilgileri sayesinde ulagilmistir.
Ornegin haritada Ermenilerin yasadig1 iddia edilen Ak¢aabad Botamiya adli kdyden 16.
ylizyilda mahkemeye gelen kisilerin hepsi de gayrimiislimdir. Bu halde kdyde
gayrimiislim niifusun baskin olmasi ihtimal dahilindedir. Ayrica bu kdyde yasayan
Ermenilerin genelde Agab ismini tercih ettikleri de vakidir.

48 TSS, defter no. 1815, 31/6; TSS defter no. 1816, 72/6; TSS defter no. 1817, 80/6, 109/7; TSS, defter no.
1819, 8/9; TSS defter no. 1820, 2/2; TSS defter no.1821, 59/8; TSS defter no. 1830, 24/3, 70/1; TSS, defter
no. 1863, 3/1, 4/2, 21/3; TSS, defter no. 1864, 42/2.

49 https://trabzonantroponim.com/veri-istatistik-haritasi/. Calismada kullanilan haritalar yazar tarafindan
ArcGIS ile olusturulmus 6zgiin haritalara verilerin iglenmesi ile elde edilmistir.
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Grafik 1: Akgaabad/Botamiya Adli Karyede 16. Yiizyil Din ve Cinsiyet Dagilimi.%°
16. Yuzyil Kayitlan

Mahalle Seg:iniz:[ Akcaabad-Botamiya Adli Kar v]

Cinsiyet Din Kisi Sayisi

E— Erkek M Kadin m— Gayrimasim — isi Sayis:

.

Total Persons
En Yaygin isimler ve Unvanlar

En Yaygin Misliman Erkek Adi:

En Yaygin Misliman Olmayan Erkek Adi: Agab

En Yaygin Misliman Kadin Ads:

En Yaygin Misliman Olmayan Kadin Adi: Asula

En Yaygin Masliman Unvani:

Harita 1’deki Ermeni niifus dagilimi toplam Ermeni niifusunu vermekten ziyade
Ermenilerin yasadig1 bolgeleri gostermektedir. Bahsi gecen kdy ve mahalleler sadece
Ermeni niifusu barindiran bolgeler de degildir. Pek ¢ogu Miisliiman ve gayrimiislim
niifusun bir arada yasadig1 karma koy ve mahallelerdir. 16. ve 17. yiizyila ait niifus
dagilim haritalar1 da bu durumu dogrulamaktadir.

Harita 3: 16. Yiizyil Ortasindan Sonuna Trabzon Miisliiman Niifus Dagilimi

(Merkez/ Y omra/Akgaabat/Magka/Siirmene).>!
lige Seg vi[16yy  vi[Misiiman | [Cinsiyet v] Tamlama v/ [koken v -Eﬂ;Ev\gvi(-'g\_L«\Ev?gc:’:rvg\

30 https://trabzonantroponim.com/veri-dagilim-haritasi/.
ST https://trabzonantroponim.com/veri-istatistik-haritasi/
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Harita 4: 17. Yizyil Trabzon Misliman Niifus Dagilimi (Merkez/
Y omra/Akgaabat/Macka/Siirmene).>

e 17y~ miran_v) Grapee ] Tamara ] Wore T

Harita 5: 16. Yiizy1l Ortasindan Sonuna Gayrimiislim (Rum-Ermeni) Niifus Dagilim1
(Merkez/ Y omra/Akgaabat/Magka/Siirmene).>

i ity ) o] Gaaye~] tomens ] foan T pe—

32 https://trabzonantroponim.com/veri-istatistik-haritasi/
33 https://trabzonantroponim.com/veri-istatistik-haritasi/
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Harita 6: 17. Yiizyill Gayrimiislim (Rum-Ermeni) Niifus Dagilimi (Merkez/
Y omra/Akgaabat/Macka/Siirmene).>*

Harita 2,3,4 ve 5, 16 ve 17. ylizyilda Trabzon’daki din gruplarma goére niifus
dagilimm gostermektedir. Ermenilerin bu bolgelerde hem dindaslar1t Rumlarla hem de
Miisliimanlarla komsuluk ettikleri agiktir. Bu iligkiler hem mahalle igerisinde hem de is
hayatinda s6z konusudur. H. 976/M. 1568 senesinde mahkemede kayda alinan bir
hiikiimde taraflar Iskele Emini Hoca Alizade bin Ahmed Celebi ve Ermeni Remiye bin
Soltur’dur. Kayda gore Comlek¢i mahallesinin giimriigii ve urgancilarinin kantariyesi
H. Rebiiilevvel 976/ M. Agustos 1568 tarihinden itibaren {i¢ yilligina Remiye’ye bin iki
yiiz akce mukata‘aya verilmistir.”> Bedestende Miisliiman komsusunun diikkanini
kiralayan ya da Trabzon kervansarayini kiralayan Ermenilerin oldugu da yine kayitlarda
sabittir.’* Toplum ve devlet mekanizmalariyla uyum igerisinde yasayan Ermenilerin,
ozel hukuku ilgilendiren meselelerde de Osmanli mahkemelerine bagvurmalari, bu
uyumun en agik gostergelerinden biridir.”’

34 https://trabzonantroponim.com/veri-istatistik-haritasi/
33 TSS, defter no. 1819, 125/1.

36 TSS, defter no. 1819, 128/4, 140/6.

ST TSS defter no. 1819, 105/7.
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Harita 7: 17. Yizyil Trabzon’unda Ermenilerin Yerlesim Bolgeleri (Merkez/
Yomra/Akgaabat/Magka/Siirmene).>

ilge Seg v 17yy v Din v|(Cinsiyet v/ | Tamlama v | ERMENICE o| I 65 5oige Rengi I secii noige reng m

Harita 6, 17. ylizyila gelindiginde de Ermenilerin bolgede yasamaya devam
ettiklerini dogrulamistir. Bu ylizyila gelindiginde Eskisaray Mahallesi, Carikyan
Mabhallesi, Dervis Ali Tekyesi Mahallesi, Debbaghane Mahallesi, Ayo Vasil Mahallesi,
Ayo Gorgor Mabhallesi, Meydan-1 Sarki Mahallesi, Eskiiliic Mahallesi, Muhyiddin
Mahallesi, Eksotha Mabhallesi, Sarmasik Mabhallesi ve Ketencizade Mabhallesi;
Akcaabad Hoha, Ile, Kokona, Soga ve Agrid Koyleri; Magka Merkez, Tos, Hacavera,
Hamurya ve Zanoy koyleri; Siirmene Cimil, ve Mencane kdyleri; Yomra Samaruksa,
Uz ve Kavala kdylerinde Ermeni sakinlerin yasadiklar1 goriilmiistiir. Bu kdyler arasinda
yer alan Hacavera ve Hamurya koyleri ozellikle dikkati gekmektedir. Isimlerini
Ermenilerden aldigi1 kuvvetle muhtemel olan bu koylerdeki Ermeni varligi koyiin
Ermeni gegmisini de dogrular nitelikte drnekler sunmaktadir.”® Arastirmaya konu olan
donemde Ermenilerin tiim bu kdy ve mahallelerde yasadiklari agik olmakla birlikte
belgelerde mekansal aidiyeti kaydedilmeyen Ermenilerin de yine sehrin farkl
bolgelerinden gelmis olabilecekleri hatirda tutulmalidir.

2. Antroponimler ve Kimlikler: Kisi Adlarimin Izdiisiimiinde Trabzon’da
Ermeniler

Ermenilerin  antroponimik  sistemine iliski kurduklari ve yasadiklan
cografyalardaki diger halklarin dillerinden bir¢ok sozciik girmistir. Bagta eski Tiirk
kokenli antroponimler olmak iizere, Arapca, Farsca kokenli adlar, Avrupa, Rus, Iber-
Kafkas dillerine ait adlar, karisik tip adlar ve cesitli dillerdeki sozciiklerle ifade edilen

58 https://trabzonantroponim.com/veri-istatistik-haritasi/
39 Karagdz, a.g.e., s. 161.
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adlar Ermeni antroponiminde yer edinmistir.®” Ermenice kelime dagarcigmi en gok
etkileyen dil ise Farsga olmustur. M.O. birkag yiizyildan M.S. 331°¢ kadar iilke bir Part
aristokrasisi tarafindan yonetilmistir ve bu dénemden itibaren birgok Farsca yiiklii
kelime Ermenice diline girmistir. Suriye ve Bizans kiliselerinin yayilmasiyla birlikte
Hristiyanlik terminolojisi de dile eklenmistir. Cesitli donemlerde dile Yunanca
kelimeler girerken, Hagli Seferleri zamanindan itibaren Fransizca kelimeler popiiler
olmustur.®’ Ermeniler Pers etkisi aracilifiyla sik sik iran isimleri benimsemislerdir.
Mevcut paralarin ve yazitlarinin incelenmesi, Ermenistan’in kisa slirede Dogu'daki
Helenizm merkezlerinden biri haline geldigini kanitlamaktadir. Persler Ermenileri
asimile etmeye ve onlara oryantal geleneklerini ve inanclarim1 empoze etmeye caligsalar
da Yunan medeniyeti Ermenistan’da daha hizli gelismistir.®*

Anadolu’nun Selguklu Tiirkleri tarafindan fethi ile birlikte Tiirk egemenligi altina
giren Ermeniler Ermeniceyi biiylik 6l¢iide unutmus ve Tiirk¢e ana dilleri gibi olmustur.
800 yili askin bir siire Tiirkler ile bir arada yasayan Ermeniler, kendi alfabelerini
kullanarak Tiirkce yayinlar dahi yapmuslardir.”® Anadolu’daki Rum ve Ermeni
niifusunun ne zaman Tiirk¢e konusmaya basladigi konusunda hala bazi tartismalar olsa
da 1437°de Basel konsiline yazilan bir raporda Anadolu piskoposlarmin ve
bagpiskoposlarin Tiirkler gibi giyindikleri ve Hristiyan hizmetinin temelleri disinda
Yunanca olarak baska hicbir sey sunamayacaklar1 yazilmistir. Geriye kalan her sey
Tiirkge sdylenmektedir.* Dolayistyla Ermeniler arasinda iki dillilik yaygindir. Konuyla
ilgili genel olarak kentlerde yasayanlarin Tiirkge, tasrada yasayanlarin ise Ermenice
konustuklar1 bilgisi verilmistir.® Polonyali seyyah Simeon gezdigi yerlerdeki Ermeniler
hakkinda bilgi verirken Kayseri’de sehir igindekilerin Ermenice bilmeyip Tiirkge
konustuklarini, sehir disindakilerin ise Ermenice bildigini ifade etmistir. Yine Ankara
piskoposluguna bagl Karahisar’dan s6z ederken “tagradan gelenler harig¢ olmak iizere,
Konya ve diger yerlerdeki irkdaglar1 gibi, kendi dillerini bilmez ve Tiirk¢e konusurlar”
demektedir.®

Osmanli Imparatorlugu sinirlart igerisindeki Ermenilerin statiisii, Trabzon’un da
fethedildigi tarih olan 1461 yilinda belirginlik kazanmistir. Aym yil, Fatih Sultan
Mehmed tarafindan Bursa’da bulunan Ermeni Psikoposu Hovagim ile ileri gelen alt1
Ermeni ailesi Istanbul’a nakledilmis ve bu aileler Istanbul ile Galata bdlgelerine
yerlestirilmistir. Ardindan ¢ikarilan bir fermanla Psikopos Hovagim’e, Rum Ortodoks
Patrigi ile esdeger haklar taninmis; Anadolu ve Rumeli’deki tiim Ermenileri dini ve idari

% Haciyeva, a.g.m., 51.

¢! Edwin D. Lawson, and Richard F. Sheil, Armenian Personal Names (Washington: Central Intelligence
Agency, 1975), 8.

62 Jacques de Morgan, The History of the Armenian People (Boston: Hairenik Press, Boston), 50.

93 Nurcan Toksoy, Revan’da Son Giinler Tiirk Yonetiminden Ermeni Yonetimine (Ankara: Orion Yaymevi,
2007), 31.

% Peter B. Golden, The King Dictionary: The Rasulid Hexaglot: Fourteenth Century Vocabularies in
Arabic, Persian, Turkic, Greek, Armenian and Mongol (Leiden: Brill, 2000), 2-3.

65 Zelkif Polat, “Osmanli Devleti’nde Ermenilerin Sosyo-Ekonomik Yapisindan Kesitler,” Yeni Tiirkiye:
Ermeni Meselesi Ozel Sayist 1, 60 (2014), 397

6 Andreasyan, a.g.e., 101-109.
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bakimdan temsil etme yetkisi verilmistir. Boylece Osmanli idaresi altinda Ermeni
Patrikhanesi'nin temelleri atilmistir.’” Osmanl tasrasinda ise patrikhaneye bagh veya
miistakil statiide ¢esitli murahhasaliklar (temsilcilikler) olusturulmustur. Bu
murahhasaliklardan biri olan Trabzon murahhasaligi, miistakil bir yapiya sahip olmus
ve Bafra kazas1 disinda tiim vilayet topraklarini kapsayan bir sorumluluk alanina sahip
olmustur.® Bu durum, Trabzon’daki Ermeni cemaatinin idari agidan ne denli orgiitlii
oldugunu gostermesi bakimindan dnemlidir.

Ermeni cemaatinin Osmanli tasrasindaki kurumsal oOrgiitlenmesi, mekansal
yerlesim ve ibadet yapilartyla tamamlanmaktadir. Trabzon &zelinde, bu mekansal
varolusun en belirgin izleri ise Ermeni kiliselerinde somutlagmaktadir. Trabzon
Imparatorlugu déneminde, Aleksios zamaninda insa edildigi bilinen Asduadzadzin,
Carhapan, Surp Ohannes ve Surp Oksent adli dort Ermeni kilisesinin varligi tespit
edilmistir.”” Bu yapilar, s6z konusu dénemde bolgede kayda deger bir Ermeni
niifusunun bulundugunu gostermektedir. Osmanli donemine gelindiginde ise, 17.
yiizyllda Trabzon’da bir Ermeni kilisesinin faaliyet gosterdigi bilinmektedir.” Bu
durum, Ermeni cemaatinin kentle kurdugu tarihsel ve mekansal iligkinin siirekliligini
ortaya koymaktadir. Dolayisiyla farkli hakimiyetlere tabi olmak ya da farkli
cografyalarda yasamak etnik izlerin tamamen silinmesine neden olmamastir.

Ermenilerin mekanla kurduklan tarihsel iligkinin siirekliligi, yalmzca fiziksel
izlerle degil; toplumsal etkilesim bigimleri ve hukuki temsilleri lizerinden de arsiv
belgeleri araciligiyla izlenebilmektedir. Nitekim Trabzon’a ait ser‘iyye sicillerine
yanstyan ¢esitli dava ve kayitlar, sehirdeki Ermeni varliginin yalnizea fiziksel mekanda
degil, toplumsal hayatin i¢inde de aktif bir bigimde siirdiigiinii ortaya koymaktadir. Bu
belgeler, Ermenilerin sehir toplumuyla etkilesim halinde olduklarini ve disa doniik bir
cemaat yapisina sahip bulunduklarini gostermektedir.”’ Sicillere yansiyan sahis adlari
ise, etnik kimligin adlandirma pratikleri yoluyla nasil tagindigini ve ifade edildigini
anlamak agisindan dikkate degerdir. Zira Ermeniler tarafindan kullanilan pek ¢ok isim
sadece Ermeni kimligi vurgulanan kisilerce kullanilmakta ve farkli bir etnik grup bu
isimleri kullanmamaktadir. Bu halde bu isim kategorileri kayitlarin nam Ermeni ifadesi
ile tanimlamadigi kimselerin dahi Ermeni oldugunu agiklayacak giiclii gdstergeler
haline gelmektedir. Hagadir, Avedik, Asfacadwr, Martiros, Karabet, Bagdasar, Baron
ve Migirdic gibi isimler kisilerin Ermeni kimligine agik gonderme yapan isimler
arasinda en ¢ok dikkati geken drnekler arasinda yer almaktadir.”

7 Canan Seyfeli, “Istanbul Ermeni Patrikhanesi,” Islam Ansiklopedisi, c. Ek-1 (Istanbul: Tiirkiye Diyanet
Vakfi Yuymlurl. 2020), 669. '

%8 Nedim Ipek, “Trabzon’da Ermeni Niifusun Hareketliligi,” Karadeniz Incelemeleri Dergisi, 15/31 (2021),
12.

% Bjiskyan, a.g.e., 54. '

"0Kenan Inan, Trabzon’da Sosyal ve Iktisadi Hayat (Trabzon: Trabzon Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2013),
55.

"I TSS defter no. 1819, 45/6; TSS defter no. 1820, 18/2; TSS defter no. 1818, 8/9.

72 TSS defter no. 1821, 2/2, 59/8; TSS defter no. 1819, 105/7, 155/1.
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Ermeniler de tipk1 Rumlar gibi Osmanli toplum yapist1 icinde gayrimiislim ziimreye
mensup olmalarina ragmen, ser‘iyye sicillerini kaleme alan katipler, bu etnik gruba ait
bireyleri kayda gecirirken biiylik Olciide ayirt edici ifadeler kullanmiglardir. Her ne
kadar tiim kayitlar i¢in gecerli olmasa da, “...nam Ermeni, Ermeni taifesinden...” gibi
tamimlamalar, ¢ogu zaman ilgili sahsin etnik kimligini agik¢a belirtmek amaciyla
belgelerde yer almistir. Belgelerin dili ile bunun manasi bahsi gegen kiginin Ermeni
olduguna vurgu yapilmasidir. Trabzon’un dini ve etnik ¢esitliligi dikkate alindiginda bu
vurgu dnemlidir. S6z konusu tanmimlayici ifadeler araciligiyla, Ermenilere ait kadin ve
erkek isimlerinin diger gayrimiislim adlarindan ayristirilmasi miimkiin olmugstur. 16. ve
17. yiizyila tarihlenen belgelerde toplam 2270 farkli gayrimiislim erkek ismi tespit
edilmistir. Bu isimlerden 177’sinin, agik¢a nam Ermeni ibaresiyle kaydedilmis olmasi,
ilgili bireylerin Ermeni cemaatine mensup olduklarini siipheye yer birakmayacak
sekilde ortaya koymaktadir.

Tablo 1: Ermeni Erkek Isimleri Listesi

16-17. Yiizyillarda Kullanilan Ermeni Erkek isimleri

Abraham | Azirik Edaseb Hocakiyali = Lobrik Migirdig Sultasa
Alagdz Azotin Emir Hocamir Malhas Mikirdig Tador
Altun Agna Emira Hocasar Mandak Nikogos Tartat
Amirzade | Bahtiyar Emirza Hohadic Mardiros Nikola Tibol
Andon Bahsayis Emirzad | Hormor Martiros Nosik Triandafil
Arbik Barkar Emirsad | Hrancig Masrasa Nurbaron Vartan
Armen Barkar Giizel Emrik Husreb Matoris Nurdonek Vasil
Arotin Barkar Kevork Etyakis Hiidabahs | Matos Ohan Yagob
Arsilfer Barkar Vart Frankol | Hiirmiiz Maga Oseb Yakob
Arslan Barnaik Garib Kakol Melik Palka Yani
Asator Baron Garibce | Karabed Melkib Parovadil Yesker
Asfacadir | Barvik Giilemir | Karabet Melkor Parovanid Yorgi
Asfadar Bayram Gizal Karaca Merom Pelos Yori
Asfasadar = Bagdasar Hama Kararos Mesruf Piri Yorsom
Asfazator | Bogoz Hamir Karnik Mihail Podik Yoseb
Aslan Bogvas Hanok Karnotor Mina Porsom Zadik
Asvazar Canhan Harfel Karsa Mirak Remiye Carok
Avakim Cenez Harir Kasnar Miraslan Rimon Sadarak
Avanis Cihan Haruk Kemal Mirat Saab Sah Emir
Avasib Danyel Havaski | Kirako Mircan Semafer Iskander
Avasik David Haves Kirakos Mirhan Serkes Iskender
Avasta Delahi Hagadir | Kiryakos Mirza Serkiz Israil
Avedik Derker Hagaris | Kiryakoy Murad Simak Istara
Avnik Destakis Hagator | Kosta Muradhan Simon Istefan
Aydin Devletyar Hagatir Krikor Musrifer Sultangah Istefano
Istefanoy
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Tablo 1’de yer alan sahis adlari, Trabzon’da yasayan Ermenilerin toplumsal
gOrlinlirliigiinii tespit etme agisindan dnemli bir veri kaynagi sunmaktadir. Bu isimler
iizerinden yapilan analizler sayesinde, etnik aidiyeti belirlenen bireylerin sehir merkezi
ve kirsal alandaki mekénsal dagilimlar da ortaya konulabilmektedir. 1550—1599 yillar
arasinda mahkemeye basvuran Ermenilerin, Trabzon merkez mahallelerinde ve
Yomra’da daha yogun bir niifusa sahip olduklar1 anlagilmaktadir. Bu dénemde sehir
merkezinde 48, Yomra’da ise 26 Ermeni bireyin adina kayitlarda rastlanmaktadir.
Barkan, Osmanli’da bir hanede ortalama 4-5 kisinin yasadigini sdylemektedir.”* Bu
halde bu kisilerin her birini hane reisi olarak diisiindiigiimiizde sadece merkez i¢in bile
ortalama 240 kisilik bir Ermeni niifusuna ulasmak miimkiindiir. Ancak bu tahmin,
yalnizca mahkemeye basvuran ve mekansal aidiyeti belgelenmis Ermeniler esas
almarak yapilmistir. Mahkeme kayitlarinda ismi gegen Ermeni sayist bu sayimnin ¢ok
iizerindedir; ancak bu kisilere ait yerlesim bilgileri bulunmadigindan harita analizine
dahil edilememistir. Ayrica, mahkemeye hi¢ bagvurmamis Ermenilerin de varlig1 géz
oniine alindiginda, bu hesaplamanin ger¢ek niifusu tam olarak yansitmadig: agiktir. Bu
bolgeleri takiben Akcaabat’ta 10, Magka ve Siirmene’de ise 8’er Ermeni ismi tespit
edilmistir.

Harita 8: Merkez ve Kazada Yasayan Ermenilerin Dagilimi (1550-1599).74
L TRy

Biig Rey

Yapd

—

17. yiizy1l, Ermeni cemaatinin mahkeme kayitlarindaki temsil diizeyi agisindan 16.
ylizyila kiyasla daha diisiik bir goriiniirliik sergilemistir; bu durum hem niifus hareketleri
hem de sosyo-politik dinamiklerle iligkilendirilmeye agiktir. Merkezde 38 Ermeni ismi
kaydedilirken, Yomra’daki sayr 6 kisiye gerilemistir. Siirmene’de 8 Ermeni’nin
kaydedildigi haritada, Ak¢aabad ve Macka’da 10’ar Ermeni ismine tesadiif edilmistir.
Mahkemedeki bu yansimalar niifusta yasanan bir diisiisle ilgili olabilecegi gibi, Osmanli
mahkemelerini kullanma tercihlerinin degismis olabilecegi de hatirda tutulmalidir.

73 Omer Liitfii Barkan, XV ve XVI inci Asirlarda Osmanli Imparatorlugunda Zirai ve Ekonominin Hukuki
ve Mali Esaslari. Birinci Cilt, Kanunlar (Istanbul: Blirhaneddin Matbaasi, 1943), 21.
74 https://trabzonantroponim.com/veri-istatistik-haritasi/.
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Ancak dogal afetler, salginlar, Osmanli-Safevi miicadeleleri, Celali isyanlar1 ve din
degistirmelerin sehrin hem Misliman hem de gayrimiislim niifusunu etkileyerek
bolgede genel bir niifus diisiisiine sebep oldugu da bilinmektedir.”> 1625 yil1 6ncesine
ait kayitlara gore sehirde yasayan zimmi niifus, cizye vergisi kapsaminda 1573 hane
iizerinden degerlendirilmistir; bu say1, yaklasik 7500 ila 8000 kisilik bir niifusa karsilik
gelmektedir. Ancak 1684 yilina ait belgeler, gayrimiislim toplulugun 310 cizye
hanesiyle temsil edildigini gostermektedir. Bu durum, ayni dénemde zimmi niifusun
1500-2000 kisi civarina geriledigini ortaya koymaktadir. Dolayisiyla 17. yiizyilin
basglarindan sonlarina kadar gegen siiregte sehirdeki gayrimiislim niifusun yaklagik
5000-6000 kisi azaldig1 anlasiimaktadr.”

Harita 9: Merkez ve Kazada Yasayan Ermenilerin Dagilim1.”’

16. ve 17. yiizyila tarihlenen Trabzon mahkeme kayitlarinda toplam 303 farkli
gayrimiislim kadin ismi tespit edilmistir. Bu isimler arasinda ise yalnizca 12 farkl
Ermeni kadm adina rastlanmaktadir. Isim cesitliliginin bu denli kisitl olmasi, Ermeni
kadinlarinin mahkeme siireglerine katiliminin diger gruplara kiyasla smirli olduguna
isaret etmektedir; bu durum, sosyolojik agidan Ermeni kadilarinin kamusal alanda daha
az goriliniir olduklari, dolayisiyla toplumsal yasam i¢indeki rolleri ve temsil bi¢imlerinin
daha geri planda kaldigina dair 6nemli bir ipucudur. Buna karsilik, mahkeme
sicillerinde kadinlarin mahkemeye basvurmalarini engelleyen agik bir yasal
kisitlamanin  bulunmadigi, bu belgelerde yer alan bazi dava orneklerinden
anlasilmaktadir. Ayrica, katiplerin isim kayitlarinda erkek isimlerine gosterdikleri 6zeni
kadin isimlerine gdstermedikleri ve 6zellikle Ermeni kadin adlarinin 6niinde siklikla
“nam Ermeni” gibi etnik belirleyici ifadelerin yer almadigi dikkat ¢cekmektedir; bu
durum, belge dilindeki cinsiyet ve etnik kimlik temsili agisindan Onemli bir
farklilasmaya isaret etmektedir.

5 TSS defter no. 1815: 33/2; TSS defter no. 1819: 82/8.
76 Bostan, a.g.m. , 138.
T https://trabzonantroponim.com/veri-istatistik-haritasi/.
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Tablo 2: Ermeni Kadin Isim Listesi (16-17. Yiizy1l)

Ermeni Kadin isimleri

Bese Hanim
Elmas Hatobek
Gilli Hatunca
Giilzade Menazir
Hano Sayeb Sultan
Yayla Yakut

Osmanl arsiv belgelerinde yer alan sahis adlarinin yaziminda standart bir bigimin
bulunmayisi, ¢cogu zaman dilsel pratiklerin etkisiyle aciklanabilir. Bu baglamda,
katiplerin sdyleneni anlamaya ve duyduklar sekilde kaydetmeye dayali yazim
tercihleri; yerel agiz ozellikleri ve halk dilindeki varyantlar, isimlerin belgelerdeki
bigimsel ¢esitliligini 6nemli 6l¢iide etkilemis goriinmektedir. Pek ¢cok Ermeni tarafindan
kullanilan Hagadir isminin Hagatir, Hacator ya da Hagador seklindeki yazim bigimleri
ile “Karabet/Karabed, Mardiros/Martiros, Mikirdig/Migirdig,  Yagob/Yakob,
Agab/Agob” isimleri bu durumu 6rneklemektedir.”®

Sahis adlarinin bigimsel ¢esitliligi kadar, bu adlarin secilme gerekgeleri ve
tagidiklar1 sembolik anlamlar da Ermeni kimliginin izlerini siirmek agisindan énemli
veriler sunmaktadir. Isimler incelendiginde &zellikle Krikor olarak kaydedilen ismin
Grigor’a karsilik geldigi aciktir. Bilindigi tizere Ermeniler Hiristiyanlhigin Grigoryan
mezhebini temsil etmektedirler. Grigoryanlik tabiri Ermenilerin ilk din adami olan
Grigor’a atif yapmaktadir. Grigor, Ermeni Car1 Hiisrev’i 6ldiiren Amak’in oglu olup
aslen Pers kokenlidir. Carin katledilmesiyle birlikte Amak ve onun soyundan olanlar
Yunanistan’a kagirilmis ve orada iyi bir Hristiyan olarak yetistirilmislerdir.”’ Bu
isimden hareketle Trabzon Ermenilerinin isim se¢erken dini agidan kabul ve saygi géren
kisi isimlerini segtiklerini sdylemek miimkiindiir. Zira daha erken donemlere
gidildiginde de bu tercihin degismedigi 12. ve 13. yiizyil Ermeni isimleri arasinda en
popiiler isimlerin Ohannes, Stephanos ve Grigor oldugu kaydedilmistir.** Ermenilerin
kullandig1 isimler arasinda dini bir figiir ya da kisiye atif yapan tek isim elbette Grigor
degildir. Bu acidan dikkati gegen bir baska isim Hiirmiiz diir. Islami kaynaklarda bu
sekliyle gegen isim eski iran’a Zerdiistliigii yani tek tanr1 inancim getiren kisidir.'

Ermenilerin etnik kokenine dair Ermeni tarihgileri arasinda dahi ortak bir goriis
birligi bulunmamaktadir. Bu konuda farkli yaklagimlar ileri siiriilmiistiir. Baz1 anlatilara
gore Ermenilerin atasi, Nuh’un torunu Hayk’tir. Bu goriisii savunanlar, Nuh’un

78 TSS defter no. 1816, 27/7; TSS defter no. 1818, 6/9; TSS defter no. 1858, 49/4; TSS defter no. 1919,
155/1; TSS defter no. 1815, 55/2; TSS defter no. 1820, 18/2; TSS defter no. 1821-4, 108/5; TSS defter no.
1816, 13/1; TSS defter no. 1815, 2/4; TSS defter no. 1821-4, 13/4; TSS defter no. 1815, 55/6; TSS defter
no. 1858, 43/1.

7 Attar, a.g.m. , 304.

80 Jos J. S. Weitenberg, “Cultural Interaction in the Middle East as Reflected in the Anthroponomy of
Armenian 12th - 14th Century Colophons,” Redefining Christian identity. Cultural Interaction in the
Middle East Since the Rise of Islam, ed. J. J. Van Ginkel et al. (Belgium: Peeters Publishers, 2005), 265.
81 Nimet Yildirmm, “Zerdiist ve ()gl'ctisi," Dogu Arastirmalart Dergisi, 3 (2009 Ocak), 5-24.
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gemisinin Agr1 Dagi’na oturdugu rivayetinden hareketle, Ermenilerin anayurdunun
Dogu Anadolu oldugu tezini ileri siirmektedir. Ote yandan bazi arastirmacilar, Ermeni
kokenini Urartulara dayandirirken, bir baska grup Ermenilerin Turani bir irka mensup
oldugunu iddia etmektedir. Ayrica, Ermenilerin Balkan kdkenli olup Trak ve Frig
soyuna dayandigmi one siiren goriisler de bulunmaktadir.** Ermenilerin etnik koken
bakimindan homojen bir topluluk olmadiklarina yonelik goriisler, onlarin tarihsel
siregte  farkli  halklarla  kurduklart ¢ok  katmanhi iliskiler {izerinden
temellendirilmektedir. Arnavut, Cingene, Pers, Talig, Tatar, Arap, Rum, Asuri, Giircii
ve Azerbaycan Tiirkleri gibi Ortadogu ve Kafkasya’'nin eski ve ¢agdas halklaryla,
ozellikle de Kipgak Tiirkleri ve Ruslarla uzun siireli temas iginde bulunmalari,
Ermenilerin sadece kilise merkezli bir dini birliktelikle tanimlanan; ancak etnik agidan
karmasik bir yapiya sahip olduklar1 yéniindeki degerlendirmeleri giiclendirmistir.®* Bu
tarihsel i¢ igelik, Ermeni olup da Ermenice kokenli adlar tasimayan bireylerin varligim
anlamlandirmak agisindan da énemlidir.

Bununla birlikte, 16. ve 17. ylizy1l Trabzon ser‘iyye sicillerine yansiyan veriler,
Ermenilerin kullandig: isimlerin yaklagik {igte ikisinin Ermenice kdkenli oldugunu
ortaya koymaktadir. Geriye kalan iicte birlik kismi ise Arapca, Farsga, Tiirkce ve
Yunanca kékenli isimler olusturmaktadir. Bizans imparatorlugu’nda Ermenilerin gerek
yonetsel gerekse dinsel yapilarda iistlendikleri roller, yalnizca siyasi aidiyet diizleminde
degil, kiiltiirel ve sosyolinguistik diizeyde de derin doniisiimlere zemin hazirlamistir.
Imparatorluk biinyesindeki uzun siireli entegrasyon ve etkilesim siirecleri, Ermeni
kimliginin heterojenlesmesine, 6zellikle dilsel yap1 ve adlandirma pratiklerinde belirgin
bir ¢ogulluk ortaya ¢ikmasina neden olmustur. Bu etkilesim, yalnizca resmi ve dini
terminolojiyle siirli kalmayip, gilindelik dilin ve bireysel kimlik gostergesi olan
antroponimik sistemin de digsal unsurlarla i¢ ice gecmesine yol agmistir. Dolayisiyla
Ermeni antroponimisinde gozlemlenen dilsel ¢esitlilik, bu ¢ok katmanh tarihsel ve
kiiltiirel etkilesimlerin somut bir yansimasi olmustur. Bu durum, 6zellikle Andon, Yani,
Vasil, Nikola, Yori ve Istefan gibi daha ¢ok Rumlar tarafindan kullamlan isimlerin
Ermeniler arasinda da tercih edilmesini agiklamaktadir. Ortak isim kullanimi, donemin
siyasal ve toplumsal yapisinda etnik aidiyetin kat1 sinirlarla ¢izilmedigini ve farkli dini-
etnik gruplarin  kimliklerini muhafaza ederken ortak kiiltiirel paydalar
olusturabildiklerini gostermektedir.

Ermenilerle Miisliimanlar arasinda da bu tiir bir isim ortaklig1 dikkat cekicidir.
Ser‘iyye sicillerinde, Ermenilerle Miisliimanlarin 21 farkli ismi ortak kullandiklari
goriilmektedir. Ozellikle 16. yiizyilda tiim etnik gruplar arasinda yaygmn olan
Iskender/Iskander, Murad ve Arslan/Aslan gibi isimler, sadece bireysel tercihleri degil,
ayn1 zamanda toplumlar arasi kiiltlirel yakinlagsmay1 da yansitmaktadir. Bu dénemde
isimler, kimlikler arasinda bir ayrigma arac1 olmaktan ziyade, toplumsal kaynagmay1
tesvik eden unsurlar héline gelmis; etnik ve dini sinirlan keskinlestirmek yerine, ortak
yasamin dogal bir pargasi olarak iglev gormiistiir.

82 {lhan Akbulut, “Tiirk Tarihinde Ermeniler,” Ankara Universitesi SBF Dergisi, 50:1 (1995 Ocak), 29.
83 Haciyeva, a.g.m., 48.
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Ancak bu durumun 17. yiizyilda degismeye basladigi gozlemlenmektedir. Etnik
aidiyete dogrudan referans vermeyen bu tiir isimlerin kullaniminda bir azalma olmus;
hem Miisliimanlar hem de gayrimiislim topluluklar, daha belirgin bi¢imde dini kimlik
vurgusu tastyan isimleri tercih etmeye baglamiglardir. Bu degisim, sadece bireysel
tercihlerde degil, toplumsal ve siyasal atmosferde yasanan doniisiimlerin de bir
yansimasi olarak degerlendirilebilir.

Tablo 3: Ermeni-Miisliiman Ortak isimler

16-17. Yiizyillarda Miislimanlarla Ortak Kullamlan isimler

Alagoz Karaca
Arslan Kemal
Aslan Melik
Aydin Mihail
Bahtiyar Mircan
Bayram Mirza
Cihan Murad
Emir Muradhan
Emirza Piri
Garib Iskander
Iskender

"Isimlerin cinsiyete gore koken dagilimi, 16. ve 17. yiizyillar arasinda belirli bir
doniisiimiin yasandigimi ortaya koymaktadir. Kadin isimlerine bakildiginda ise, bu
degisim egiliminin daha erken déonemlerde de izlenebilir oldugu goriilmektedir. Zira 12.
ve 13. ylizyll Ermeni kitaplarinda kullanilan antroponimlerde o6zellikle Ermeni
kadmlarin Arap-Fars veya Tiirk-Mogol kokenli isimleri kullanma olasiliginin
erkeklerden daha yiiksek oldugu tespit edilmistir.** Ayni duruma Trabzon 6rneginde de
tesadiif edilmigtir. Sonu¢lar Ermeni kadinlarin Tirk¢e ve Farsca agirlikli isimler
kullandigimi gostermistir. Bunlar arasinda 6zellikle dikkati ¢ekenler Hanim, Giilli,
Bese, Giilzade, Hatunca ve Yayla isimleridir. Bese isminin gayrimiislim kadinlar
tarafindan kullanilmasi hususu Onemlidir. Zira bu isim gerek Trabzon toplumunda
gerekse de Osmanli’nin diger sehirlerinde askeri bir unvana karsilik gelen Farsca
kokenli bir kelimedir.*> Ancak kelime bu haliyle Trabzon’da gayrimiislim ve Miisliiman
kadmnlar tarafindan isim olarak kullanilmustir. Isim “baskan, emir, ileri gelen adam,
agabey” manalarim tasimaktadir.*® Bunun yerel bir kullanim olup olmadigi hususu
farkl1 Osmanli sehirlerine dair yapilacak karsilastirmalar ile dogrulanabilir.

8 Weitenberg, a.g.m. , 26.
85 Turan Agik, “Bese Unvani1 Hakkinda,” Tarih Dergisi, 62 (2015), 37-64.
86 Redhouse (Turkish/ Ottoman-English Redhouse Dictionary, (Istanbul: Sev Yayincilik, 2017), 163.
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Kayitlarda gayrimiislim olarak yer almakla birlikte etnik kimliklerine iliskin
herhangi tanimlayici bir ibareye rastlanmayan bazi kadinlarin “Harsi” ismini tagimasi,
adlandirma pratikleri agisindan kayda deger bir 6rnek teskil etmektedir. Nisanyan ismin
“hars” Ermenice kokiinden tiiretildigini ve “yeni gelin” manasina geldigini belirtmekte
ancak ismin Ermenilerde isim olarak kullanilmadigmi da ifade etmektedir.’” Ancak
Mehdiyev kelimenin Ermenice kokenini dogrulamakta ve kelimenin “-i” son eki ile
“gelinin” anlamina geldigini ve Ermeniceden Tiirk¢e’ye gecen kelimelerden biri olarak
diisiiniildiigiinii ifade etmektedir. Bu haliyle “esine veya sevgilisine naz eden kadin”
manasina da geldigini belirtmektedir. Azerbaycan Tiirk¢esinde “harsin” seklinde, hem
de Ermeni kadmina ait bir ifade olarak bugiin de kullanilan “Harsi”’nin yaygin olmasa
da kadin ismi olarak da var oldugunu dile getirmektedir.*® Incelenen donem verileri,
Ermeniler diginda kalan gayrimiislim topluluklarin Ermenice kokenli isimleri
benimsemekte belirgin bir egilim gdstermedigini ortaya koymaktadir. Bu cercevede,
kokeni agik bigimde Ermenice olan Harsi isminin tasiyicilarinin Ermeni kadinlar olma
olasiligi, hem dilsel hem de sosyo-kiiltiirel baglam goz 6niine alindiginda giiclii bir
ihtimal olarak degerlendirilebilir.

Grafik 2: 16. ve 17 Yuzylllarda Ermenl Kadmlarln 151m Kokenl

-] 2 o

zyrlda Ermenilerin Kullandid Kiz isimlerinin Koken Dadgihim

Kadinlarm isim tercihlerine kiyasla, erkekler arasinda Ermenice kokenli adlarin
kullaniminin ok daha yaygim oldugu dikkat gekmektedir. Isimler, baba ve ogul nesilleri
ayr1 ayn degerlendirilerek incelenmistir. 16. ylizyilda Ermeni erkeklerinin, 6zellikle
baba kusaginin, Ermenice isimlere agirlik verdigi goriilmektedir. Ortalama yasam
stiresinin 40 ila 50 yil civarinda oldugu diisiiniildiigiinde, bu tercih, bir 6nceki kusagin

87 Sevan Nisanyan, Tiirkive Kisi Adlar: Sézliigii (Istanbul: Liberus, 2021), 267.
8 Prof. Dr. Qafar Mehdiyev’e kelime hakkinda yaptig1 katkilardan dolay1 tesekkiir ederim.
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ogullarina Ermenice adlar vermeyi 6zellikle benimsedigini gostermektedir. Ermenice
isimleri, siklik a¢isindan Farsca kokenli adlar takip etmektedir. Bu durum, daha 6nce de
vurgulandigi tizere, Part hakimiyetinden itibaren Farsganin Ermeni edebi ve kiiltiirel
hayatinda oynadig1 baskin rol ile dogrudan iliskilidir. Bunun yam sira, farkli etnik ve
kiiltiirel gruplarla uzun siireli bir arada yasama pratikleri, baba kusaginda Arapga,
Tiirkce, Yunanca ve Ibranice kdkenli isimlerin kullaniminda da kendini gdstermektedir.

17. yiizyila gelindiginde ise bu genel egilim biiyiik 6l¢iide devam etmistir. Kokeni
belirlenemeyen bazi isimler disinda, isimlerin 6nemli bir kismi yine Ermenice
kokenlidir. Ancak bu ylizyilda, bir 6nceki yiizyila kiyasla Fars¢a isimlerin yerini giderek
artan oranda Arapc¢a kdkenli isimlerin aldig1 goriilmektedir. Benzer sekilde, Tiirkge
isimlerin kullaniminda da dikkat ¢ekici bir artig s6z konusudur. Bu doniisiim, baba ve
ogul kusaklar1 arasinda zaman zaman farklilasan isim tercihleriyle kendini ortaya
koymaktadir.

Grafik 3: 16 ve 17 Yuzylllarda Ermenl Babalarln Isim Kokeni
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Tipk1 Ermeni babalarda oldugu gibi Ermeni ogullarda da kullanilan isimlerin
biiylik cogunlugunu Ermenice isimler olusturmustur. Ermenice isimlerden sonra ikinci
siray1 Tiirkce isimlerin olusturmasi ise babalara gore farklilagan bir durumdur. Bu halde
Ermeni babalar 16. yiizyilda Ermenice isimlerden sonra Tiirk¢e isimleri gocuklari igin
tercih etmiglerdir. Ancak 17. yiizyila gelindiginde bu tercihte de degisiklik oldugu
agikardir. Zira bu ylizyilda da Ermenice isimler ilk sirada yer alirken bu kez Arapca
isimler Tiirk¢e isimlerin yerine ge¢mis hatta Yunanca ve Farsca isimler de Tiirkge
kokenli isimlerden once tercih edilir hale gelmistir. Ozellikle Arapga isimler
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Trabzon’un Islamilesen bir kent oldugunun farkli toplumlar {izerindeki yansimasidir.
Dini manada olmasa da kiiltiirel ve toplumsal agidan bolgenin Miisliiman niifusundan
alman isimlerin kullanilmasi hususu 6nemlidir. Bu halde Ermeni toplumunun degisime
ayak uydurma noktasinda kapali bir 6zellik arz etmedigi diisiiniilebilir. Ancak Ermeniler
hicbir zaman Tirk komsularindan Muhammed veya Mustafa gibi karakteristik
Miisliiman isimlerini almamuslardir. Isim secimleri, Ermenilerin farkli kimligini
korurken Anadolu'daki Islami yonetime uyum saglama stratejilerini de gdstermektedir.

Grafik 4: 16 ve 17. Yuzylllarda Ermeni Ogullarln Isim Kokeni
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Ermeni erkekler tarafindan en sik kullanilan isimler ise Krikor, Devletyar,
Hiidabahs, Migirdig/Mikirdig, Vartan Yakob/Yagob, Karabet/Karabed,
Hagadir/Hagator/ Hagatir, Martiros/Mardiros ve Bagdasar isimleridir. Kullanilan her
ismin belli bir etkilesimi tasidig1 agiktir. Devletyar, Hiidabahs isimlerinin Farsga/Arapca
kdkeni, Yakob isminin ibranice kokeni, Krikor, Migirdig, Vartan, Hacadir, Martiros ve
Bagdasar isimlerinin Ermenice kokeni toplumsal etkilesim ya da tarihsel stirekliligin ad
alma pratiklerine yanstyan en énemli 6rnekleridir.*

89 Nisanyan’in Ermenice olup “6ncii yol agan” manalarina geldigini iddia ettigi Garabed/Karabet ismini
Haciyeva Azerbeycan-Tiirk kokenli oldugu hususunu tartismaktadir. Ona gore ismin ilk bileseni olan
“kara” Tirkge bir kelime olup, ikinci bilesen “bed” ise Farsca’da “riitbe” anlaminda kullanilmaktadir.
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Shukurov 8-15. yiizyillar arasindaki Trabzon Rum kirsal ve sehir antroponimlerini
inceleyerek, ge¢c donem Trabzon Rum toplumunun etnik yapisinda kayda deger bir
doniisiim yasandigini ortaya koyarken de bu tarihsel siirekliligi agiga ¢ikarmistir. Bu
doniisiim, Tirk etnik unsurlarinin yerel Pontus Rum topluluguna dahil olmasiyla
sekillenmistir.”* Buna gore yeni gelen Tiirklerin 6nemli bir kismu vaftiz edilerek
Hristiyan isimleri almis ve yerel Rum niifusuyla kaynasmistir. Aleksios’un Bahtiyar
seklindeki Farsca takma adi, Georgios Alpyses’in Alp- Alpis seklindeki Tiirkce adi,
Teodoros Muhyiddin seklindeki kisi adi, Kostantinos Khamyres adli rahibin “hamur”
olan soyadi, 1261’de yaygin olarak kullanilan kancik takma adi, Eustathios
Khyrtziriotes’in Tiirkge-Mogolca qorgi, ok¢u seklindeki takma adi gibi isimler ve
lakaplarin varligit Asyalilarin Trabzon Rum toplumunda varhigmi gostermektedir.
1260’11 yillardan 1461°e kadar daha sonraki doneme ait materyaller daha ¢ok oryantal
isimler sunmaktadir.”’ Bunun manast Osmanli doneminde de gayrimiislimler tarafindan
kullanilan Tiirk¢e, Arapca ve Fars¢a isim kullanimlarinin bir ge¢cmisi oldugudur.

Kayitlara gore isimler arasinda 6zellikle etnik anlam tastyan tek isim Armen’dir.”
Ancak bu isim bolge Ermenileri tarafindan ¢ok tercih edilmemistir. Tiim zamanlar
icerisinde mahkemeye bu ismi tastyan yalnizca ii¢ kisi gelmistir. Elbette ki bu kayitlar
mahkemeye bagvurmayanlari kapsamamaktadir. Dolayis1 ile Armen ismini kullanan
bagka kisilerin olabilecegi de vakidir.

Incelenen donem boyunca dinini degistirerek Islam’1 kabul eden Ermenilere de
tesadiif edilmistir. Bu degisim kisinin sadece manevi diinyasinin degismesi degil ayn
zamanda kiiltiirel ve toplumsal aidiyetlerini sekillendiren hususlarinda degismesidir. Bu
acidan bakildiginda dinini degistiren bir Ermeni’nin yasadigi ilk degisiklik ismi
olmustur. Eldeki veriler 17. ylizyilda dinini degistiren Ermenilerin genellikle Mehmed
ismini aldiklar bilgisini vermistir. Farkli zamanlarda mahkemede ihtidalar1 kaydedilen
Serkis, Kagaris, Sahak ve Abraham isimli Ermenilerin Mehmed ismini aldiklar1 da yine
belgelerde sabittir.”> Mehmed isminin énemi bdlgenin Miisliiman halk1 tarafindan her
iki ytizyilda da erkek ¢ocuklara en sik konulan ilk isim olma 6zelligine sahip olmasidir.

Daha Islami isimlerin se¢ilmesine yonelik egilimin 17. yiizy1l icin gecerli oldugunu
da soylemek gerekmektedir. Zira bir dnceki yiizyilda ihtida eden Ermenilerin isim
secimleri daha Islami olmayan ve her etnik grup tarafindan da kullanilabilen iskender
ve Aslan isimlerinden yana olmustur. Trabzon’a ait tahrir defterlerini inceleyen Heath
Lowry, Iskender isminin yalnizca Tiirkler arasinda degil, sehirdeki Ermeni cemaati
arasinda da oldukea yaygin oldugunu belirtmistir. Lowry’e gore, Islamiyet’i kabul eden

Nisanyan, a.g.e., 222, Haciyeva, a.g.m., 58-59. Hactyeva'nin aksine Sahin, Tiirk lehgelerinde ve tarihi
lehgelerde Tiirklere ait boyle bir ad olmadigini vurgulayarak zaten Tiirkgede “Karabet” gibi bir adin
olduk¢a olumsuz bir anlama gelecegini bu nedenle Tiirk¢e isim olarak kullanilmasinin ¢ok mantikli
olmadigimi ifade etmistir. Isim hakkindaki katkilar1 i¢in Prof. Dr. Ibrahim Sahin’e tesekkiir ederim.

90 Rustam Shukurov, Bizans Tiirkleri 1240-1461 (Istanbul: Alfa, 2023), 54.

91 Rustam Shukurov, Tiirk Bizans Iliskileri ve Anadolu ' nun Tiirklesme Siireci (Istanbul: Kiibak, 2016),
233-234.

92 TSS defter no. 1819, 155/1.

93 TSS defter no. 1864, 147-148-149.
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Ermeniler tarafindan siklikla tercih edilen Abdullah ismine ek olarak, mevcutta oldukca
yaygin olan Iskender admin baba ismi olarak almmasi, ihtida siirecinde kiiltiirel
siirekliligin izlerini yansitmaktadir.”* Ermeni kadinlarin ihtidalarina ve yeni isimlerine
dair bilgiye ulasmak ise miimkiin olmamistir. Aslinda bu durum birkag istisna diginda
tiim gayrimiislim kadmlar icin de gegerlidir. Thtidasim1 mahkemede kaydettirerek yeni
ismini de yine kayitlara sokan erkek niifusun aksine ihtida etmis kadinlarin bilgisi miras
ya da miilk davalan basta olmak {izere farkli dava kayitlarinin satir aralarinda yer
almugtir.

Sonuc¢

Bu calisma, Osmanli Trabzon’unda 16. ve 17. yiizyillarda yasayan Ermeni
toplulugunun isimlendirme pratiklerini inceleyerek, bu pratiklerin kimlik, toplumsal
aidiyet ve kiiltiirel etkilesim baglamindaki yansimalarmi analiz etmistir. Ser‘iyye
sicillerinden elde edilen antroponimik veriler, Ermenilerin Osmanli kent dokusu i¢inde
mekansal aidiyetlerini siirdiirdiiklerini, ancak isimlendirme siireglerinin zamanla
degisime ugradigini gostermektedir.

Ozellikle 16. yiizyilda Ermeni erkek isimlerinde Ermenice ve Farsca kokenler
baskinken, 17. ylizyilda Arapga ve Tiirkge kokenli isimlerin yayginlasmasi, bolgedeki
sosyo-kiiltiirel doniisiimiin bir gostergesi olarak degerlendirilebilir. Benzer sekilde,
Ermeni kadin isimlerinde Tiirk¢e ve Fars¢a kokenlerin yogunlugu, Ermeni toplumunun
Osmanli ¢okkiiltiirlii yapisi iginde etkilesim halinde oldugunu gostermektedir. Bununla
birlikte, Ermeni isimlerinin Osmanli hukuk metinlerinde acgik¢a “nam Ermeni” gibi
ifadelerle vurgulanmasi, kimliklerin biirokratik diizeyde taninma bicimlerine isaret
etmektedir.

Calisma ayrica, Ermenilerin Osmanh toplumundaki kimlik stratejilerini de agiga
¢ikarmaktadir. Ermeniler, kendi cemaatleri icinde Ermenice isimlerini korurken, farkl
dini ve etnik gruplarla ortak yasamin bir sonucu olarak daha genig Osmanli toplumunun
isimlendirme pratiklerinden de etkilenmistir. Bununla birlikte, Islam’a gecen
Ermenilerin isim tercihlerinde Mehmed gibi yaygin Miisliiman isimlerini segmeleri, bu
doniisiimiin bireysel ve toplumsal diizeyde nasil sekillendigini gostermektedir.

Sonug olarak, Osmanli Trabzon’undaki Ermeni toplumunun antroponimik yapisi,
yalnizca kisisel kimlikleri degil, ayn1 zamanda toplumsal aidiyet, kiiltiirel etkilesim ve
Osmanli yoOnetim sisteminin gayrimiislim topluluklarla kurdugu iliskiyi de
anlamlandirmamiza yardimci olmaktadir. Bu baglamda, Osmanli donemi isimlendirme
pratikleri iizerine yapilacak daha genis ¢apli ¢aligmalar, ¢ok kiiltiirliit Osmanl yapisinin
etnik ve dini dinamiklerini daha derinlemesine anlamak i¢in dnemli ipuglari sunacaktir.

% Lowry, a.g.e., s. 160.
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EKLER

EK-1: Comlek¢i Mahallesinin giimriigli ve urgancilarinin kantariyesinin Ermeni
Remiye’ye ii¢ yilligina mukataaya verildigine dair. (TSS defter no. 1819, 125/1.
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EK-2: Emlak satis1 i¢in Ermeniler arasinda yapilan vekil tayinine dair (TSS defter no.
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